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Produktspezifikationen:
Produkttyp: Kissen

Sicherheits- und Warnhinweise

1. Verwenden Sie das Kissen ausschlief3lich fiir den vorgesehenen Zweck (Sitzen, Schlafen etc.).
2. Regelmalig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung Uberprifen.

3. B_eacrtn.e? Sie die Pflegehinweise auf dem Etikett, um sicherzustellen, dass das Kissen fiir die Maschinenwasche
geeignet ist.

4. Nur mit einem feuchten Tuch reinigen; aggressive Reinigungsmittel vermeiden.

5. Halten Sie das Kissen von scharfen Gegenstanden fern, um Schaden zu vermeiden.

6. Vermeiden Sie direkten Kontakt mit offenem Feuer oder starken Hitzequellen.

7. Nicht langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung aussetzen, um Verfarbungen zu verhindern.
8. Fur Allergiker geeignet? Materialzusammensetzung vor Nutzung Uberprifen.

Far einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es fiir zuklnftige
Referenz auf.




Productspecificaties:
Producttype: Kussen

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

. Gebruik het kussen uitsluitend voor het beoogde doel (zitten, slapen, enz.).

. Controleer regelmatig op zichtbare schade of slijtage.

. Volg de verzorgingsinstructies op het etiket om te zorgen dat het kussen geschikt is voor machinewas.
. Reinig alleen met een vochtige doek; vermijd agressieve reinigingsmiddelen.

. Houd het kussen weg van scherpe voorwerpen om schade te voorkomen.

. Vermijd direct contact met open vuur of sterke warmtebronnen.

. Stel niet langdurig bloot aan direct zonlicht om verkleuring te voorkomen.

. Geschikt voor mensen met allergieén? Controleer materiaalsamenstelling voor gebruik.
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Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding véér het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.




Product Specifications:
Product Type: Pillow

Safety instructions and warnings

. Use the pillow exclusively for its intended purpose (sitting, sleeping, etc.).

. Regularly check for visible damage or wear.

. Follow the care instructions on the label to ensure the pillow is suitable for machine washing.
. Clean only with a damp cloth; avoid aggressive cleaning agents.

. Keep the pillow away from sharp objects to avoid damage.

. Avoid direct contact with open fire or strong heat sources.

. Do not expose to direct sunlight for extended periods to prevent discoloration.

. Suitable for allergy sufferers? Check material composition before use.
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For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.




Especificaciones del producto:
Tipo de producto: Aimohada

Instrucciones de seguridad y advertencias

1. Use la almohada exclusivamente para su propésito previsto (sentarse, dormir, etc.).

2. Revise regularmente si hay dafos visibles o desgaste.

3. Siga las instrucciones de cuidado en la etiqueta para asegurar que la almohada sea adecuada para lavado a
magquina.

4. Limpie solo con un pafio humedo; evite agentes de limpieza agresivos.

5. Mantenga la almohada alejada de objetos afilados para evitar dafios.

6. Evite contacto directo con fuego abierto o fuentes de calor fuertes.

7. No exponga a luz solar directa por periodos prolongados para prevenir decoloracion.

8. ¢ Adecuado para personas con alergias? Verifique la composicion del material antes del uso.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.




Tuotteen tiedot:
Tuotetyyppi: Tyyny

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

. Kayta tyynya yksinomaan tarkoitettuun kayttéon (istuminen, nukkuminen jne.).

. Tarkista saanndllisesti nakyvat vauriot tai kuluminen.

. Noudata etikettiin merkittyja hoito-ohjeita varmistaaksesi, etta tyyny soveltuu konepesuun.
. Puhdista vain kostealla liinalla; valtad aggressiivisia puhdistusaineita.

. Pida tyyny poissa teravista esineista vaurioiden valttdmiseksi.

. Valta suoraa kosketusta avotulen tai voimakkaiden lammonléahteiden kanssa.

. AI4 altista suoralle auringonvalolle pitkié aikoja varjaytymisen estamiseksi.

. Sopii allergikoille? Tarkista materiaalin koostumus ennen kayttda.
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Tuotteen turvallista kayttda varten noudata tdman kayttdohjeen ohjeita ennen
ensimmaista kayttéa ja sailyta se mydhempaa kayttdéa varten.




Spécifications du produit :
Type de produit: Coussin

Consignes de sécurité et mises en garde

. Utilisez l'oreiller exclusivement pour son usage prévu (s'asseoir, dormir, etc.).

. Vérifiez régulierement les dommages visibles ou l'usure.

. Suivez les instructions d'entretien sur I'étiquette pour vous assurer que l'oreiller convient au lavage en machine.
. Nettoyez uniquement avec un chiffon humide ; évitez les agents de nettoyage agressifs.

. Gardez l'oreiller a I'écart des objets tranchants pour éviter les dommages.

. Evitez le contact direct avec le feu ouvert ou les sources de chaleur fortes.

. N'exposez pas a la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes pour éviter la décoloration.

. Convient aux personnes allergiques ? Vérifiez la composition du matériau avant utilisation.
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Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la premiére utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.




Termékleiras:
Terméktipus: Parna

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések

1. Hasznalja a parnat kizarolag a rendeltetésszeri célra (Ulés, alvas stb.).
2. Rendszeresen ellendrizze a lathaté karosodasokat vagy kopast.

3. Kévesse a cimken talalhato apolasi utasitasokat, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a parna alkalmas gépi
mosasra.

4. Csak nedves ruhaval tisztitsa; kerllje az agressziv tisztitdszereket.

5. Tartsa a parnat tavol éles targyaktdl a karosodas elkerllése érdekében.

6. Kerllje a kozvetlen érintkezést nyilt langgal vagy erds hoforrasokkal.

7. Ne tegye ki hosszu idore kdzvetlen napfénynek az elszinez6dés megeldzése érdekében.
8. Alkalmas allergidsok szamara? Ellendrizze az anyag 0sszetételét hasznalat el6tt.

A termék biztonsagos hasznalatahoz kévesse ennek a kézikbnyvnek az
utasitasait az els6 hasznalat elétt, és 6rizze meg a késébbi hivatkozasok
erdekében.




Specifiche del prodotto:
Tipo di prodotto: Cuscino

Avvertenze di sicurezza

. Utilizzare il cuscino esclusivamente per il suo scopo previsto (sedersi, dormire, ecc.).

. Controllare regolarmente danni visibili o usura.

. Seguire le istruzioni di cura sull'etichetta per assicurarsi che il cuscino sia adatto al lavaggio in lavatrice.
. Pulire solo con un panno umido; evitare agenti di pulizia aggressivi.

. Tenere il cuscino lontano da oggetti taglienti per evitare danni.

. Evitare il contatto diretto con fiamme libere o forti fonti di calore.

. Non esporre alla luce solare diretta per periodi prolungati per prevenire lo scolorimento.

. Adatto per persone allergiche? Controllare la composizione del materiale prima dell'uso.
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Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.




Specyfikacje produktu:
Typ produktu: Poduszka

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Uzywaj poduszki wylacznie zgodnie z przeznaczeniem (siedzenie, spanie itp.).

. Regularnie sprawdzaj pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami pielegnacji na etykiecie, aby upewni¢ sie, ze poduszka nadaje sie do prania w pralce.
. Czys¢ tylko wilgotna szmatka; unikaj agresywnych srodkéw czyszczacych.

. Trzymaj poduszke z dala od ostrych przedmiotdw, aby unikna¢ uszkodzen.

. Unikaj bezposredniego kontaktu z otwartym ogniem lub silnymi zrédlami ciepla.

. Nie wystawiaj na bezposrednie swiatlo sloneczne przez dluzszy czas, aby zapobiec odbarwieniu.

. Odpowiednie dla alergikow? Sprawdz sklad materialu przed uzyciem.
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Aby bezpiecznie obstugiwaé produkt, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym uzyciem i zachowaj jg na przysztosc.




Especificagoes do produto:
Tipo de produto: Travesseiro

Instrugoes de seguranga e avisos

. Use a almofada exclusivamente para seu propdsito pretendido (sentar, dormir, etc.).

. Verifique regularmente se ha danos visiveis ou desgaste.

. Siga as instrugdes de cuidado no rétulo para garantir que a almofada seja adequada para lavagem a maquina.
. Limpe apenas com um pano umido; evite agentes de limpeza agressivos.

. Mantenha a almofada longe de objetos afiados para evitar danos.

. Evite contato direto com fogo aberto ou fontes de calor intensas.

. N&o exponha a luz solar direta por periodos prolongados para prevenir descoloragao.

. Adequado para pessoas com alergias? Verifique a composi¢cao do material antes do uso.
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Para o manuseio seguro do produto, siga as instrugbes deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referéncia futura.




Produktspecifikationer:
Produkttyp: Kudde

Sakerhetsinstruktioner och varningar

. Anvand kudden uteslutande for avsett andamal (sittande, sovande, etc.).

. Kontrollera regelbundet for synliga skador eller slitage.

. Folj vardanvisningarna pa etiketten for att sakerstalla att kudden ar 1amplig for maskintvattning.
. Rengdr endast med fuktig trasa; undvik aggressiva rengéringsmedel.

. Hall kudden borta fran vassa féremal for att undvika skador.

. Undvik direkt kontakt med 6ppen eld eller starka varmekallor.

. Utsatt inte for direkt solljus under langre perioder for att forhindra missfargning.

. Ladmplig for allergiker? Kontrollera materialsammanséattning fére anvandning.
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For séker anvandning av produkten, folj anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual fore forsta anvandningen och behall den for framtida referens.




